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Korisnost izraza ,Jrtinorna knjiZevnost" koju su uveli Gilles.Deleuze i Felix

Guattari leZi u tome il'." ;" prim;Ónjuie i ne odnosi iskljuöivo na literaturu koju je

stvorio samo jedan 11|Ú;Ú j" rŰ, i"Ó moZe posluZiti kao.naziv za bilo koju knji-

Zermost koju stvara ""iu 
*u":i"a u okvirimá veóinskog jezika.s Kada je rijeó o

hrvatskoj knjiÉevnosti " 
ú"á*.m:, valjanima i funkcionalnima pokazale su se tri

znaéqkeminorne rlt".ut*e,-p"-i-rn; a"teiitbri3aizactja,individualno uklapanje u ok_

rub$uéapolitiöka polja sile,ie kolektivno rasporetlivanj 2:zraáaujnsa 
6; koje su u toj

iá:iz"r".i.,i ."^tii.uí" osúud*j"m umjetniökoga jeiiönoga iziéaja i, osim uái_

vanja u vlastitom gru*, áágue"ose" artitdiranja amaterskih verzija provincijaliz_

ma.
Naravno,izaspektawjetonazornepoetike,jeziöneretorike,mogusedokazati

zúatne razlikemedu djelima pojedinih autora. u pogledu podjele prema knjizevnim

*.tu-. hrvatsku mlÍ"""o.i u Mattarskoj takotlir obiljeZavaju znaóajna odstuPan-

ja. Pripovijesti u prozi, a no."Ú"91o_,"u"i d,urnu, u iznenadujuóe su nepovoljnom

irr"z"j" rr,r.por"áti , po""iio*. Tijekomproteklih desetljeóa stvaratelji se niti izda_

'eka 
nisu jednako ."ááirl . p.outáima fórme. Za poneke 9.d 

njih kvaliteta forme

teksta (ukljuöujuói i ulu.ait"f o" predstavlja.problem,.ne zahtijeva refleksivnost, dok

drugi smatrajo,rpit ri* in"óarzúi* rr""útlóu* realizam,opis doZivljaja nabazi is_

povijedi, bezbihto pr"|rieu"*;e.z!ívanjá, ffadicionalne oblike priopóavanja te u

skladu s jeziönim iskustvom, primjenom suvremenijih naÖina izt'réaja, rje§enjima

koja se estetski *oglr rr."drováti, intelektualno ocijeniti, o svjetonazoru i poimanju

svijeta kompleksnornkonstrukcijom zrraöenja nastoje..osigurati.gradaciju pri öitanju

svojih djela. Predstavnicima prjhodnoga.pristupa rrii"t" o1,_1ti1 metodiöke pote§_

koóe, naime ako im t.t.Ú"Ú strukturinije usmjeiena na stvaranje bitnoga, odnos-

no ako se kvaliteta dj;i;;ú. forme moZe zanemaiti,trebat óe poöeti spoznavati.da

su im djela odavna ";űr;;;";^atnoj 
i/llineprihvatljivoj.razinimuzejskih tehnika

oblikovanja teksta. őJ"""É p"ronjeg naöina pormanja, u kojell istaknuto znaéen_

je dobiva forma, lako se pr"p'o"rruirorru.p."r.rdlru formalna znaóajkakoju je formuli_

rao Danilo Ki§ (a to3o;.'i *u* primjenjivao), po kojoj ,§,ule.lnolt oblikajedna je od

zajedniökih karakteristika pisacá r*d"j9_:orop.kog opredjeljenja,.forme putem koje

áele dati smisao zivotu i m'etafiziökoj tajni, forme koja podrazumljeva moguénost iz-

bora, obllkatojl ni:e úo ""go 
póko§u3 pronalaáénja.Arhimedove fiksne toóke u

kaosu koji nas otruzuie,?o.-Jr.Óju je suprotnost iracionalne anarhije barbarskog

nereda i nagona"?.
svaka interkulturalna situacija dotiöe pitanja kodova ku.lture Razlika izrnedu

moguónosti ,porrrurrffira"tieitosil l ryry;,me-dutim, ry:ii vi§e od vi§ka doZivl_

,a.T' specifrönosti t,rr*ri. p"t"q 1Ze\7s,Prije 
svega znaöi.§ansu, pruZa moguónost

suZivota razliöitih kú*;; Árt*irrt*ái sustav pretpostavki, koji, osim konkretno,g

doZivljavanju i pr"ruá" t áscendiranja, domovina pómaZe i potiöe na to da sve bude

moguóe i teoretski razmotriti9. otkako se raspala nemoguóa drLavna tvorevina koja

s" űzutuna Zivotu biÁ lugoslaviju, u na§emu je pros_t9ru posta1o jasno da je znatno

promijenjena stopa .piat"uji"""1é É.ar,191, kaó i selidberri mehanizam kretanja iz_

medu zemalju, rurt*lll"ritu. u 
"ul,'uttisto3 

regiji Srednjoistoöne Europe, potre!_

no je voditi raöuna .uJu .r"e o onoj varijanti áiseáinaci3e koju, polazeói od duhovi_

tosti i mudrosti Homi K.Bhabha, Jacques Derrida na temelju vlastita migracijska is-

kustva nazivai"ru"o* ,,Árr.*iiquti*'. Tom je disperzijom, koja utjeÖe na imagi-
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jeziönih igara? zbognemoguónosti ovjere definicije manjinske/manjinskih literatura

(bilo da je pristup metaforiöan ili na pojmovnoj bazi), te u smislu jeziönog aspekta

tur.rru.iorrulne pozicije, malome je bioju hrvatskih autora u Madarskoj ukazana

t orr.t"tu.iiu, toia ti bila nudila veóu nadu od nekada§njega poloZaja Franza Kaíke,

kada je 
" 

pii*j" knjiánik kojemu je materinski jezik hrvatski, a koji spara u ino_

zemstvu, i kojemu ," *oz" oogoaid stledeóe: nemoguóe je da ne pi§e, nemoguóe je

da drugaöije pi§e nego na hrv"atskom, uti 3" nemoguóe da saw§eno pi§e hrvatski16,

vi§e onih koji razmi§ljaju o knjizevnom podrijetlu postmodernízma zakljuöilo

je da se od multináciorrutrr. j""iro"_Últo-. uk-orijenjenosti, od sp_osobnosti istodob_
'""g ai.""J" u razliöitim traáicijama, mogu u,rurátiui interkulturalizma razviti takvi

iae"ntir*aóiiski oblici nazorat<óii se prema prefiguriranj_u povijesti, sjeóanju i origi-

;;il;Jt;ffi;e neúobiöajeno. Vezano za podrijetlo knjiZevnosti postmodemizma..l

kontekstu osmi§ljavanja ieanog kontinentalnog perifernog polozaja Hans Robert Ja_

uss je izloZio aa mit pá pru"iú e znaói,,vraóanje prvobitno.ga,.p9vrat öistoga poöet_

uu,'tr, t€ da se dogatla k'ada se ,pa besprimj".urrrruöio stapaju sjeóanje i imaginacija,

p.ie" i nt.ii i,rr.irkraóeg ulomka ,o**á^toii nosi naslov Prozirna regija, (La re_

gión más transparenteitó"g" je 1pisa9 195d. Carlos Fuentes, podrijetlom Meksi_

kanac, a na koji ,. púirrurrr-o, uiatiiuo je kako za latinsko_ameriökoga junaka u,ro_

manu'najveóu ulogu i*u po.Óu"osi mjósavine , njezina ne_öistost, Gradenjem takva

iipu 
"ru.iit" 

sudbÚ,,rt.*"t1.o3.* takve wste kulturnog identiteta, u sluöaju preds_

iJúurju nuZnosti .t"k pűéne prebivali§ta (imajuói u !{u |ajlire znaöenje te ri_

j"eil, ,ii.g.alni oblici iiu5""3u t'atotter mogu imati,smisla..Naime, tada kada je

srlerro tijeiovima ziri|ap.iáa"in snaga te kaáa nomadski naöin Zivljenja, koji fayo-

rizira nesmetano napredóvanje s jednóg na drugo mjesto,_sluzi kao uzor stilu umjet-

,rirtog swarala§wa.,9 Utjecaji maimpxtanste, tjuttjanlke, ,'alajevske, 
zaglebaöke

itd. kulturne regije na pi..u 
" 

ruuaarskoj öiji je máterinski jezik hrvatski, koji po§tuje

razliöitost etrniökog mázaika i spreman gale i prodati, nedvojbeno stvara takvu mo_

guónost koja moZe 
"i"k§",i 

rjeüvanje tériiori3átnog problema i bez potiskivanja in_

dividue u pozadinu.
o umjetniökoj sudbini koja govori o dvosmislenosti jezika, podrijetla, povijesti

i kulture, Danilo risle Úao, ,,.r"pise"uoj sudbini ni§ta nije sluöajno, öak ni to, gdje

se rodio"2o. oaulja:udi:eano*.irtó"o .u" oblik" katasterizacije, stavljanja predzrraka

i getoizacije literature"on je otkrio j9dinu §ansu zaviöajnosti u samoj knjizevnosti i

3eZtu: ,,Spisatelju, "t":" 
potisnjiz njegova jeziönog doma, ne preostaje drugo

'""g":"ár., kaoLnaknjegovoga progonswá. ALatim se materinskim jezikom sluZi

kao óovjek koji se, 
"" 

po]iirr.o'j 
"i3eű, 

odrrpro ,progonstvu sintakse", Jer, ako je od_

uio oa ."b. opurrr" jednosmislénoiti ,rouogu jezlka," 19T" 
je uspio prije svega zato,

lto j" aouo ;"" il ;. pi§emo samo rijeöima veó cijelim bióem, u kojemu ulogu

ima"etos i mit, sjeóanje, tradicija, kultur;, zanos jeziönih asosijacija, {1kle sve ono,

§to pomoóu jezienog-"únmatizma postlje ,umuúom ruke (i obratno)",2l

Na poticaj pr"ir,oarrit pitanja áurj"j" odgovore moZe dati i sloboda koju je mo_

guóe crpiti izpiőzimanju, *i3"§*3u i posredni§tva kultura. Iskustva mixture curtura_

Íi, i -ir.tor" iingualis u sveóbuhvatrrom smislu u hrvatskoj knjiZevnosti u Madars-

koj, mogli su isioristiti oni autori koji su vlastito poimanje regionalizma na neki na_

öin stavili u sluzbu pronalazenja identiteta. Time su mogli postati zainteresiranima za

dijalo§ko oswarivó *ioo*og diskurza koji spaja djelovanja kultumih vrednota i
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govori akcentom zapadnog, gornje;|rv.atskog, kajkavskog jeziönog podruöja, dosl-

j-edno i uporno koristeói omiljene lokalne izraze,

Dok u oblikovanju i"t.io"u razmotrenih autora presudno znaöenje öini se ima

tradicija hrvatske -oá"-", zatim pjesni§tvo Gustava Krkleca, Dobri§e Cesarióa,

ór"golri* Tadijanovióa, lvana corana Kovaöióa i Miroslava KrleZe (no, öesto se

;,d;d i treúci toji op"e"i", primjerice, i na Endrea Adyja, Lászlőa Nagya, Já_

nosa pilinszkog!), wijednosnu orijentacij, po""ij" Ladislava Guja§a, Duse §imare

puáarova, Tomislava Ú"tieu, Stjepana Évnetna,ZoltanaGátaijavi§e odreduje teh-

nika sastavljanja tekstova po uzoru na generacije krugova i Quoruma. slozena pi_

tanja postojanju,, -*1rr.rioi ,rrauirri to-a nekih od njih vi§e se ne pojavljuju u anak_

,orri.tierri*, Éorrr"o"ióouhim uzorcima priopóavanja i tekstualnim strukturama, a

niti moguói noviteti rÁ. ." ne zaustavljaju na jednóstavnoj tehniökoj razini napu§_

iuoiu rái,nu nupot uuurr3,, motivskih ponav5anlá, na rje§enjima kojima se doima os_

jeóáj dosadne razdrobljenosti opisarre slike,
posebice naóini rá.turrt3urr3u tekstova najmlattih: Zo|tana,Gátaija, Sdepana Bla_

Letina,Tomislava KrJfi; ök"^ju da su jezik, povijes| pojedinac i zajednica, in_

dividua i tradicija,3eaio.Ó"*st, dostojanswo i suverénitet, koji se Pojavljuju u.nji-

toui* djelima, t uó i ,,r.turo ,űriul"őrnkontakata, savr§eno nepogodni da budu u

skladu s oöuvanjem identiteta, ,Átieui^auloge spa§avanja kulture, kao i sa zahtje-,

vom da s vTemena ";;j;; "dútane 
od óvezatnih penzuma banalnih toposa i

formula koji govore ; ;;röi";" manjinskog áivota. U njilovim stihovima lirski

.ü"k r.óeiventnüe 
-se 

suoöava .r*"ro* koje je zami§ljeno kao preduvjet za

vlastito razumijevanjé, ,r.go u tekstovima Ladislava 
-Guja§a 

i Duse §imare puZarova

koji su uporni u koncóntri"ranom idealu liönosti, a u kojima se pitanje marginalnosti

ili ba§ íematizacljaosjeóajnih odnosa za predstavljanje afirmativnih uzoraka uloga,

p".Ú" ogruniearraj,r";u,rj"roao*rojnu i timeljitu 
-dokumentaciju 

razlióitih varijana_

ta doZivljaja.
Sirov,autentiöangovor,neposrednostiziéaja,kaoprihvaóenonaslijedeJeans-

prosea, kaá signalizá.iíu 
""r.oÁrmistiöke 

m|ade1iz2, odredena je kao jedna vrsta

skupnoga za§titnoga ;áka u naslovnom stihu knjige Duse_ §imare puZarova iz 1989,

godine: ,, kako d" .t;;;;p;J vas/vi otmjeni oiiáaei zakonalkada nemam nijedno

po§teno odijelo/samo j"Jrr.'ot 
"urr" 

hlaöe/koje bih da ne ,nT.?u.sramotu) veó odav_

no zamijenio tru 1"űűpnu uru/i umjesto derdana/svezao bih je zavratJda tako na

sebi nosim/tuáre minute ovog stoljeóa/i obkúam prolaz/takoder nesretnog wemena"

?sjojim pred vama), Násr" iionienlim stilom, ali uglavnome ista produhovljenost

proZima i wjednija djeÜ iadislaloa'Guja-§a, kao §to.su noa! yyena, Prolaznost i
preporod?.Misli iz 

"'r"g 
p","ri"g nurród" se skoro kao generacijska ars poetika: "U

Lio.topo mladih/sve.tói"" ,iűtytuz" tumaöenje dana§njice/muzike buduónos_

tilu skladu g"rr"ru"r;"/árruá".",og stoljeóa/ostav|latraglna podzemnom trgu",

ovaj intelektuálni prinos ód"fi.u svjeton,azora, ekscentriönim govorom u sti_

hu koji je determiniran iskustvom decentriöne liönosti, iscrpljuje i/ili ponovno os_

mi§ljava Zoltan caá ,, ."o;i- djelima Qitbai§azító), e:intls_i Vacsora (iz zbirke

Másszóval), Stlepan nlaZ"tl, o ."g*" ntima Kriotina, aTomislav Krekió jednosmis_

leno aludirajuói na Jánosa pilinszkog, u minijaturi pod naslovom Ti§ine, u kratkim

stihovima yrata i1itrij"o ugla<bnű refleksijama Triptiha, Medu ovima najbitniji

!ű ouuto, ,,kozhúégutóor épített fogadórnban/elszállásollak tégeüs egy me_
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S potpuno drugaöijim tendencijama oblikovanja svijeta eksperimentira u svo-
jim proznim djelima Zoltan Gátai - varijantama organizacije tekstova u kojima se
rasplinjuju granice vrsta, te se razliöite naracijske tehnike pro§iruju promiöuói öita-
telja öas u §ahista, öas u slu§atelja glazbe, te metatekstualnim programima koji i u toj
svojoj kakvoói plijene i angaáiraju. Bez sumnje je da je eksperimentalna proza auto-
ra koja se otvara prema trendovima suwemene hrvatske, madarske i svjetske knji-
Zevnosti, literaturi Hrvata u Madarskoj otkrila do sada nepozrrata podruója. Ne pi§e
sluöajno o njemu Stjepan BlaLetin:,,Poku§aj je to suwemene, mogli bismo reói post-
modernistiöke proze, öiju knjiZevnu vrstu nije lako odrediti. Svjestan zakonitosti pri-
povjednih tekstova, Gátai se poigrava s pripovjedaökim tehnikama."24

Pregledom strukture wsta djela hrvatske knjiZevnosti na tlu Madarske lako je
ustvrditi da najoskudnijom proizvodnjom tekstova raspolaZe dramska literatura, No
to, kao bitna okolnost,. vrijedi prije svega u kvantitatirmom smislu. petar Milo§evió u
svojoj je kqizi Ogledi i kritike (1991.) s pravom skrenuo pozornost na potpuni hijat
dramske literature. U proteklim je godinama, medutim, §ira öitateljska publika veó
bila u prilici upoznati se s djelom Stjepana Lukaöa PreobraZenja, kojeje öasopis Ri-
jeö poóeo objavljivati u nastavcima 1997, godine, zatim i s izdanjem Stipana Blaáeti-
na Korenje, koje sadrZi kazali§ne komade i radio-drame.

Kazali§ni komadi Stipana Blaíetina prema svojim scenskim rje§enjima te po
tome kako su dramatur§ki gradeni, oblikovanjem strukture dijaloga jedva odstupaju
od razine tradicionalnih literarnih kazali§nih djela koja favorizirajuprioritete iskusta-
va temeljenih na doZivljajima, usidrenih, pod svaku cijenu, u jedinstvenim i zatvore-
nim vizijama svijeta koje drZe da je nepotrebno udaljavanje u vremenu i prostoru, i
koja se ograniöavaju na skromnoj simboliönoj, alegoriönoj povijesti. Drama Stjepana
Lukaöa Preobraáenja je pak iznimno remek-djelo, istaknuto i dragocjeno djelo
hrvatske knjiZevnosti (u Matlarskoj), te bi bilo vr1o korisno kada bi se §to prije mo-
glo objaviti i na drugom jeziku. Pored toga, ovo je prvi dio kompozicije koja je pla-
nirana kao trilogija, öime se samo poveóava i§öekivanje autorovih daljnjih ostvaraja
na podruöju lijepe knjiZevnosti.

U drami jezika igre, nastaloj KrleZinom i Marinkovióevom inspiracijom, kri-
Lanjem semiotike tijela, pokreta i geste posebno znaöenje dobiva banalna sakralnost
posljednjih pitanja postojanja. Kretanje podrijetla i raőanja kao smrti moZe se pratiti
u teatralnosti koja se drái na distanci od iluzije jeziénog primata u kojemu se razne
vrijednosne perspektive mije§aju duZ paradistiönih poredaba, te se permanentno sta-
paju boZióni misterij, scenska predstava i osobni Zivot likova. MreLa (raster)motiva
teksta, simbolika imena i konotacije naslova radikalno öine vidljivom nemoguónost
praóenja uzoraka identifikacije, apsurdnost gubljenja identiteta. Uzalud, na primjer,
Ana Korpus govori simboliöno o djeöjoj smrti, uzalud njezin izriöaj dobiva smisao
koji podsjeóa na odredenu misiju Djevice-majke, neminovan je kolaps njezine uloge
majke (vidi, njen odnos prema kóeri Mariji). Svi likovi su suspendirani, zajednica se
raspada, postaje izmije§anom masom tumarajuóih nesretnika koji nemaju pro§losti,
nemaju priöu niti uspomene. Svi su oni poöinitelji grijeha, öak i oni sa strane, a i ne-
vini, isto kao i cijelo stvoreno öovjeöanstvo u Ovidijelrr Metamorphosesu ili u Die
Verw andlungu F ranza Kafke.

O pismenjacima koji zastupaju diskurz minoriteta mnogi su skloni izgovoriti
mi§ljenje kao o nekakvim öudacima kojima je te§ko i gnusno stvoriti mjesto upaía-
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